1) Cu?lomer Invoice Address {2) Remarks DELIVERY NOTE
‘ Magna PT S.p.A. Our ID number: @3) No.

Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2302238

70026 Modugno {Bari) Your ID no...: ) Date

ITALIEN IT04886850728 10.07.26
{5} Supplier (6) Freight {7} Delivery {really) Invoice

SN: 91011364 paid ‘ | unpaid | Railroad cgr | Carrier 8] No.

Hugo Benzing GmbH & Co. KG Frelght gogds florea Ve

Daimlerstrafie 49-53 Express gofodcgoun vetide

70825 Korntal-Miinchingen i"‘"e“ 9 Dare

oSt

{10) Your Ref {11) Your Order No./Date {15) Additional Details {12) Qur Departement {13) Direct dia {14) Our Ref No.
411 550003890101 Frau Spagnuolo, Sop
7.07.26
(19) Shipment Method paid{20)unpai {21} Packing n {22) Marks {23) Total Weight kg 24)
Schweitzer Gm look gross net
bH & Co. X | below S0S 121 85
{25) Shipping Address Place of unioad
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
@] (28) Part-Na. (28] Dascription 30} 131 {40} Customer Remarks
(Pos.) {21) Packing [} Quantity um Quantity + - Remarks
Delivery: 6.07.2026 8:45
1 | 900.9.0705.50 10000 | pc
900.9.0705.50 SPRENGRING 63.40 X 1.74
UNBEHANDELT GEOLT
EC level B
Container 20/4315 4315 KLT blau 500|pc
Batch number 457973
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A
ColLSLU38
UEHNE+NAGEL sl
ﬁa dei Clelamini,snc - 70026 Modugno (BA}
verificas
(42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Chack (44) Quality Check {45) Receiver {46) tnvoice Check
lDate
ke




seijt Ober

60

Jahren pedition “

CMR-Frachtbrief Ludwigsburg, 10.07.2026

Sendung-Nr.: 26-008293 vom 08.07.2026 - Seite Tvon 1
26-008293
1 s BENIING GMBH & CO. KG INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
DAIMLERSTR.49-53 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
- . Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
70825 Korntal-Miinchingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convention relative au contrat de
UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport interational des marchandises par
intern. StraBengitterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfUhrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.-Nr.:
c/o Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihver / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays Italien Zeit/ Temps
Datum/Date  17.07.2026

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ont/ Lieu Korntal-Miinchingen

4iP " ) 8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Lan ays  Deutschland Zeil ! Temps Réserves et observaticns des transporteurs
Datum/Date 10.07.2026

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 40 Zeicher/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 2302238 - 1 COLLI Getriebeteile 3.227 16,91
2 2302362 1 CoOLL
3 2302361 1 coLu
4 2302360 1 coLuu
5 2302172 22 coLu
Summe: 26,00 COLLI 3.227,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenz{bergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Aiches Kenmaeichen Noiastint Uberrlahr_nebesgatl.gung d‘es Fahrers: Die Sendupg wurde
Kiz vollstand:ﬁgglﬁ;aus?rhch guter Beschaffenheit
Anhanger KUEH EibebAfammie Bdabingssicherung ist gemass der
Fahrer Via dei Ciclardini, & seftglichenddongatiBAldurch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 91 Gut 26—'008293empfangef: am Datum / Date
4 ‘ \U 2 n? B Reéception des marchandises le
20 HUGO BENZING GMBH & CO.KG |23 MAGNA PT S.p.A.
D-70825 Korntal-Miinchingen - d| I1-70026 Modugno

"Ricevto\ggn riservadi™
verifica su qua\ita e quaitita

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempe! des Frachtfuhrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de destinataire
SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



